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KOMITAPATUBHBIE ®PA3ZEOJIOI'MYECKHUE EJMHHUIIbI B HEMEIIKOM A3bIKE

Beccrniopro, (pazeonorus — 3TO OJHO W3 CaMbIX BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB S3bIKA, KOTOPOE
IIOMOTAET TOBOPSIIEMY WM MUIIYIIEMY JOOUTHCS 0coboro cruinuctuyeckoro 3ddekra, nHambdosee
9KCIPECCHUBHO M 3BYYHO JOHECTH CBOIO MbICIE. Dpa3eonorus mpeacTaBisieT co00il COKPOBHUIIHUILY
sI3bIKa, a (PpazeosornuecKue eIUHUIBI SBISIOTCS OTPOMHON IIEHHOCTBIO JIFOOOTO CYIIECTBYIOIIETO
sS3bIKa, TaK KakK BO (hpa3eosiorM3Max OTpaKkaeTcs WCTOPUS Hapojaa, CBOeOOpas3ue ero KyJIbTYpHI,
Tpaauuui u ObITa.

[lpy wW3y4eHUM HEMEIKOTO SI3bIKa ONPEACICHHBIC CIOXHOCTH CTYICHTaM JOCTaBISIOT
KOMIIapaTUBHBIE (Dpa3eoIOTHUECKre eIUHUIBI, KOTOPhIE 3aHUMAIOT BaKHOE MECTO B MOBCEIHEBHOM
OOIICHWU. DTH TPYAHOCTH CBSI3aHBI C WIMOMATUYHOCTBIO (PPa3eOIOTHUECKUX CIUHHMII, TaK KaK HX
3HaueHUE B OOJBIIMHCTBE CIy4YaeB HEMOHATHO M3 3HAYEHUS MX KOMIIOHEHTOB. B NaHHOW cTaThe MBI
paccMOTpUM KOMIapaTHBHBIE PPa3eoIOTU3MbI HEMEIIKOTO SI3bIKa, KOTOPBIE UMEIOT OOJIBIIOE 3HAUCHHE
B (ppa3eosoruueckoil cucreMe 3Toro si3bika. KommapaTUBHBIMEH (pa3eoJOTHUYSCKUMH €IHMHHUIIAMU
(®E) Ha3pIBatOTCA yCTOWYMBBIE U BOCIIPOM3BOIMMEBIE COUYETAHMS CIIOB, hpazeosorundeckas crenuduka
KOTOPBIX OCHOBBIBACTCS HA TPAAWIIMOHHOM CPaBHEHWH, HApUMep: jdih, plotzlich hochfahren wie von
den Tarantel gestochen — "sckouums, kak yocanenuwiit”; jmdn. fliehen wie die Pest “6ecamv om xoco-
aubo xax om uymwl”’; (auf)schiefsen wie die Pilze — "pacmu xax epubst nocie 0oxcos'; geschwitzig
sein, schwatzen wie eine Elster — "6bimsb Oonmausou, mpewams, Kax copoxa".

YcTOWYUBBIE CPaBHEHHMSI, COTJIACHO UX TPAAWIIMOHHOMY O0O3HAUEHUIO, WM KOMIapaTUBHEIC
OE, sBustorcs ogHoW u3 Tpynm ¢pazeosnorur. CBoeoOpasue, MO3BOJSIONICE BBIACIUTh UX CPEIu
Ipyrux (Qpa3eoqoru3MOB, BO3HHUKAET B PE3YyNIbTaTe B3aUMOJCUCTBUS CTPYKTYPHBIX M JIEKCHUKO-
BBIPA3UTEIFHBIX (AKTOPOB. YCTOMUMBOE TPAIUIIMOHHOE CpaBHEHHE O0s3aTEIbHO HUMEET B CBOEM
coctaBe 00pa3bl TOTO, YTO HAC OKPYKAET B pealibHOM ku3HU. Kaxkioe Takoe cpaBHEHHE BRIPAOOTAHO B
pe3yabTaTe MHOTOBEKOBOTO OIBITa HAPOJa M MPEICTABISET IMOITOMY 3arac TakuxX o0pa3oB, KOTOpEIC
W3BECTHBI ¥ TIPUBBIYHBI KXKJIOMY YIEHY JAHHOTO SI3LIKOBOTO KOJUIEKTHBA U TIEPEIAIOTCS TI0 TPAJAUIINH
OT TIOKOJICHHUS K TIOKOJICHUIO.

Ecnmu B CTHIMCTUYECKUX WCCIENOBAHUSX IPH aHAIN3€ BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB SI3bIKA
CpaBHEHHMIO KaK XYIOXECTBEHHOMY CPEJICTBY YAEISETCS MHOTO BHHMaHUS, TO B JIUTEPAType IO
(G pa3eonoruu TUMHYHBIM JI0 CAMOTO TOCTEIHET0 BPEMEHH SBISUIOCH JIMOO IMOJIHOE WTHOPHUPOBAHUE
9TON (Ppa3eosIOrHUecKo TPYNIbl, JUOO YIIOMHUHAHHWE STHUX €IWHUIl BCKOJB3h B OOIIEM COCTaBe
¢dpazeonoru3mMoB. B HEKOTOPBIX paboTax yCTOWYHMBBIC CpPaBHEHHUS HA3BIBAIOTCS B TPYIINE PEUEBBIX
mramios, kiaume [1, c. 109].

HeoOxomuMo o00paTUTh BHHMaHHE Ha TO, YTO CTPYKTYpHO-CEMaHTHYECKOE CBOEOOpasme
YCTOMYUBBIX CIEIMJIECHUA KOMIIOHETOB KommapaTuBHbIX PE cocTouTr B TOM, 4YTO XapaKTEpUCTHKA
CBOWMCTBA WM JCHCTBHS MPOUCXOTUT 4YEpe3 CPABHUTEIBHYIO TPYIIy WIA CPaBHUTEIHHOE
NPUIATOYHOE TPEIUIOKEHUE, BBOJMMOE COIO3aMU wie WM als (TIOCIETHUN TPEACTaBICH JIHIIb
HE3HAYUTEIbHBIM KOJMWYeCTBOM eauHuil). CpaBHUTENbHAS TpyNa WIA MPUAATOYHOE TPEI0KECHUE
XapaKkTepU3yeT CBOWCTBO WJIM JEHCTBHE Yepe3 KOHKPETHBIM 00pa3, COMOCTABJICHHE C KOTOPHIM
MOKA3bIBAET, KaK MPECTABICHO TO WJIM HHOE KaueCTBO, JCHCTBHIE UITU COOBITHE.

[TpuBBIYHOCTH 00pa3a, Jiexalero B OCHOBE KoMiapatuBHeIX DE, moanepxuBaeTcss 4aCTHYHO U
TEM, YTO B psfe CIIy4aeB B S3bIKEC MAPAILICIBHO CYIIECTBYeT oOmies3bikoBas metadopa. Tak,
HaIpuMep, CMBICIIOBas CTPYKTypa HEMEIKOTO cioBa Pfau (TaBiavH) BKIIOYACT, TOMUMO 0003HAUYCHHS
NTHUIIBI C HAPSITHBIMU OTNIEPEHHEM M3 ceMbH (Da3aHOBBIX, TaKXke U MeTadoprueckoe 3HaueHue. B aToii
byakuun Pfau ynotpebinsercs s 0003HAUYCHHUS TINECIABHOTO, YBAHJIMBOTO YENIOBEKA: er ist eitel,
stolz, schillernd wie ein Pfau — "eopoenugvlil, mwecnasHwlll, pacyseuenHvlll, pa3yKpaueHHslli KaK
nasaun".

KonnyectBo 0O0mIESA3BIKOBBIX MeTadop, CYHIECTBYIOIIMX MOMapHO ¢ KommapatuBHbiMU DE,
BeChMa MHOTOYHCICHHO. Cpeu HUX B 9TOW (YHKIIMU OCOOCHHO BBIJCISIOTCS Ha3BaHUS KUBOTHBIX U
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ntull. Hanpumep, der Stier (bwvix). Er ist wie ein Stier. — "on cunen (Oux, onacemn) xax oOwvik”. B
HEMEILIKOM si3bIKe die Ziege (ko3a) — "Xxyoas, Hexkpacueas, HenpusmHas dHceHwjuna uiu oesyuxa';
mager wie eine Ziege — (pasze)."ouenwv xyoas scenwuna'; wdihlerisch wie eine Ziege — (pase.) "ouenv
pazbopuueasn desywika, sxceHwuna"; neugierig wie eine Ziege - (pasze.)"ouens nob6onvimuas oesyuka,
arcenyuna”.

HaunbGonee sipko omeHOUYHBIN XapakTep kommnapaTuBHbIX OE mposBisercs nmpu oTpuiaTeaIbHON
XapaKTepUCTUKE, YeM, OYCBUIHO, OOBSICHICTCS W UX YHCICHHBIM mepeBec. [locmeaHue coCTaBIsSIOT
OO0JIBIIIE TTOJIOBHHBI OOIIETO KOJIMYECTBA €AMHUIL, 3apETUCTPUPOBAHHBIX ciioBapeM JlymeHa.

KoMmmnapartuBable eIWHHUIBI C  OTPUIATENLHOW  OLIGHKOW  SIBISIOTCS B OCHOBHOM
MIPUHAJISKHOCTHI0 0OUXO0THO-PA3TrOBOPHON peun: ein Herz wie Butter haben — "cepoye kax éock”; er
ist grob wie ein Sack — "ouenwv epyovuit”; alt wie Methusalem — "cmap, xax Magycaun"; dick wie ein
Fap sein — "ovimv ouenv moncmeim”; gierig, raffsiichtig wie ein Hamster — "scaonwiii, anynwvili kax
xomax"; dumm wie ein Schaf — "0ypax", 6yke. "enynvii kax 6apan”; aul wie die Pest sein — "ovimb
Hegeposimuo nenusuim”"; jemand ist wiitend wie ein angestochener Eber — 0yke. «pasvsapeHHblll KaK
vorcanenuwiti kabany u Op. Jlanable (pa3eoNoTU3Mbl JOBOJBHO MHOTOYHCICHHBI, XapaKTEePHU3yIOTCS
BBICOKOU MIPOYKTUBHOCTBIO M IIMPOKUMHU (Ppa3o00pa3oBaTEIbHBIMH CIIOCOOHOCTSIMH.

To d¢akr, yTO THpPEeUMyIIECTBEHHOE OOJBIIMHCTBO KOMITAPATUBHBIX CIUHUI] CIYXHUT JUIS
MPOHUYECKOM, IIYTIMBON MJIM PE3KO OTPHIIATEIIbHONW XapaKTEPUCTUKH CBOWMCTB M KAa4eCTB CYOBEKTa
(fua UM TpenMeTa) W, MPEUMYIIECTBEHHO, YIOTPEeOIsSeTCsl B JIMTEPATyPHO-Pa3TOBOPHON peuu, He
sBisieTcs oco0eHHOocThi0 DE »T0i (paszeonormdeckoit rpymmbl. Tak Kak B TakOM OTHOIICHUU
KOMIapaTUBHBIE PPa3e0IOTU3MbI HMEIOT CXOJICTBO CO IPYTUMHU paszenamu (ppa3eonorum.

Kak cumtaer B. A. MacnoBa, B (pazeonorndeckoM 3amace Jr00ro s3blka, Kak B 3epKaje,
OTpakaeTcss MUPOBO33PEHUE U MUPOBOCIIPHUSITHE TOBOPSIIUX HA HEM JTIOJIEH, HAIIMOHAIbHAS KYJIbTYpa,
o0bIYan W BepoBaHUs 3TOro Hapoaa [2, ¢. 59]. M, KoOHEYHO K€, B 3TOM OTHOIICHHUH JYUYIIUMH
npUMepaMu SBJISIIOTCS KOMIapaTUBHBIE (PPa3eoIOrHYeCKHe €IUHUIIBI, KOTOPhIE OCOOCHHO SIPKO H
YEeTKO TepelaloT HAIMOHATBHYI0 OCOOEHHOCTh M CBOEOOpa3We s3bIKa Yepe3 CHUCTEMY OIEHOYHBIX
00pa3oB-3TaioHOB. Dpazeonornuyeckue eIUHUIIBI SBISIOTCS COKPOBHIIHUIEH JIOO0TO s3bIKA U
OTJIMYAIOTCSl CIIOCOOHOCTBIO SIPKO M €MKO BBIPa3UTh pPA3IUYHBIC SBICHHS JICHCTBUTEIHHOCTH.
HeB0o3MOXXHO TpenCcTaBUTh XOpOoIlee BIAJIEHUE S3BIKOM 0€3 3HAaHUS ero (Ppa3eosornu, a 3HaHHE
(bpazeostornu 3HAYNTEIHFHO 00JIeTYaeT YTCHHE PA3IMIHOMN JTUTEPATYphl, KaK IMyOIUIIMCTUICCKOM, TaK U
XyJOKECTBEHHOW, a TPOAYMAaHHOE WCIONb30BaHHE (Pa3eoJOTU3MOB JIeNaeT pedb OoJjee

UJIMOMATUYHOM, SMOIIMOHATIBHO OKPAIIEHHOW U SPKOiA.
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